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Zbornik djelo krasi

Od dvojbe do razdvojbe. Zbornik radova u cast
profesorici Branki Tafri
Zagreb: Ibis grafika, 2018., 548 str.
uredili Petra Kosutar i Mislav Kovaci¢

Zivotne su okolnosti tako odredile da u trenutku dok je ovaj zbornik
nastajao nisam mogao sudjelovati u njemu s autorskim prilogom. S jed-
ne strane moja je Zelja bila da napiSem prilog u povodu velikoga okruglo-
ga jubileja Branke Tafre, a s druge strane nisam mogao predati makar ka-
kav rad, pa je ovaj prikaz svojevrstan dug koji, nadam se, na donekle pri-
hvatljiv nac¢in vracam svecarici. Branku Tafru upoznao sam jos tijekom
studija, vjerojatno 1998., kad je gostovala na predavanjima iz leksikologije
profesora Marka Samardzije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Vec je
onda dojam koji je ostavljala bio jak: odrjesita, upucena u tematiku izlaga-
nja, ¢vrstih uvjerenja i argumentacijski nepokolebljiva. Nista nije prepu-
Stala slucaju, nije izgledala kao netko tko bi se poveo za onom lako cemo,
prije bih rekao da je bila tip ispeci pa reci. Kad sam se 2001. godine zaposlio
u Institutu za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Branku Tafru susretao sam ce-
Sc¢e, no kako smo radili na dvjema lokacijama, susreti su nam bili ograni-
¢eni na povremena spustanja iz Jurjevske u sredi$njicu na Strossmayero-
vu trgu. Novaci koji su je dobili kao institutskoga mentora pricali su mi da
ih je uéila svemu, od toga kako se pise prikaz (kriti¢ki!) do nevjerojatnih
pojedinosti metodologije znanstvenoistrazivackoga rada, od povijesnih
tema do suvremenih dilema ili — kako su urednici ovoga zbornika lijepo
smislili! — vodila je novake od dvojbe do razdvojbe. S vremenom je Bran-
ka Tafra dodala i mene na svoj popis primatelja e-poste te sam poceo do-
bivati njezine preporuke za ¢itanje strucne literature, ideje o novim smje-
rovima istrazivanja laznih prijatelja kojima sam se bavio, molbe za odgo-
vore na ankete koje je provodila medu institutskim znanstvenicima. Me-
dutim, pisma su se odnosila i na izvanjezicnu stvarnost, Zivot i dogadaje
oko nas. Konacno, pred Brankom Tafrom sam, kao ¢lanicom povjerenstva
(uz Dubravku Sesar i Zeljku Fink Arsovski), obranio i doktorat 2010. go-
dine. Njezine su primjedbe i preporuke za poboljsanje teksta moje diser-
tacije takoder pripomogle da zavrsna inacica bude bolja od pocetne. Bran-
ka Tafra naucila me, tijekom dvadesetak godina poznanstva, vaznim i vri-
jednim stvarima, a kad sam u ruke dobio zbornik Od dvojbe do razdvojbe,
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shvatio sam da nisam jedini, odnosno da pripadam velikoj i raznolikoj
skupini ljudi koji su od nje Stosta ¢uli i naudili. Na tome joj hvala.

U zborniku Od dvojbe do razdvojbe objavljeni su radovi 38 autora koji su
svojim prilozima Zeljeli pocastiti Branku Tafru o sedamdesetom rodenda-
nu, ali i izraziti joj postovanje za njezinu plodnu i uspjesnu znanstvenu i
nastavnicku karijeru. Uz 35 znanstvenih radova, o kojima ¢e biti rijeci da-
lje u tekstu, nalazi se i pet osobnije napisanih priloga. Radovi su objavlje-
ni ve¢inom na hrvatskom jeziku, ali nekoliko ih je i na engleskom, njemac-
kom i srpskom. Pozivu na objavu rada u slavljenickom zborniku odazvali
su se, osim hrvatskih autora, i autori iz Austrije, Njemacke, Norveske, Sje-
dinjenih Americkih DrZava i Srbije.

U Uwvodnoj rijeci urednici Petra Kosutar i Mislav Kovaci¢ objasnjavaju
motivaciju za nastanak Zbornika i njegovu strukturu. Zatim slijedi bio-
grafija Branke Tafre te iscrpna i veoma obavijesna bibliografija, koja obu-
hvaca njezine radove od 1973. do 2017. godine. S obzirom na to da je zavr-
Sila studij jugoslavenskih jezika i knjiZevnosti te ruski jezik i knjiZevnost,
posebno valja izdvojiti priloge koje su pod naslovom Ucitelji ucenici napi-
sali Radoslav Katici¢ i Milenko Popovi¢. U prvom se prilogu Radoslav Ka-
tici¢ obraca slavljenici navodeci, medu ostalim, sljedece: »Ali otkad sam
u Akademijinu Institutu za jezik upoznao Branku Tafru, i onda poceo sve
tjeSnje suradivati sa njom, doZivljavao sam sve razgovjetnije jedno. Bran-
ka Tafra nije konformist. A uspjeh u znanstvenom radu na podrudju filo-
logije nije lako postiéi. Postizanje toga cilja svakako se moze ubrzati kon-
formizmom. No Branka Tafra nikad konformist nije bila, niti ¢e ikada to
biti. A njezini rezultati na tom podrudju i razvoj njezine znanstvene osob-
nosti za duga vijeka i u tim okolnostima postigli su mnogo i visoko.« Svo-
je dojmove o Branki Tafri Milenko Popovi¢ zapocinje ovako: »Bio sam jos
asistent na Katedri za ruski jezik kada je (1966) Branka Tafra na Filozof-
skome fakultetu u Zagrebu upisala Studij hrvatskosrpskoga jezika i jugosla-
venskih knjiZevnosti i Studij ruskoga jezika i knjiZzevnosti. Bila je skromna, toc-
na, marljiva i simpaticna. (...) Ostala je ista, a dodajem jos jednu bitnu oso-
binu, koja se je iskazala u svim njezinim kasnijim radovima: nikada nije
mogla napisati (i nije napisala) niSta Sto nije (prije nego Sto bi to objavila)
sama sebi dobro objasnila, s ¢ime ne bi, bar za sebe, bila nadisto, Sto znaci
da nije prihvacala uobicajene stavove ako se nije s njima slagala. I zato su
joj tekstovi prociséeni, razumljivi i jasni.« Kad ucitelji upute ovakve rijeci
uceniku, daljnji komentar nije potreban.

Sredi$nji dio Zbornika cine znanstveni prilozi. Oni su podijeljeni u dvi-
je cjeline — Rije¢ u strujanjima sadasnjosti i Rijec¢ u tragovima proslosti. Vec je
iz naslova vidljivo da su prilozi razvrstani u dva velika bloka tema koji-
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ma se i slavljenica bavila, dakle suvremenim i povijesnim pitanjima. Ve-
¢ina radova obraduje leksikoloska, leksikografska, semanticka, rjecotvor-
na, gramaticka i povijesnojezicna pitanja, ali tu su i prilozi posveceni eti-
mologiji, prozodiji, semiotici, knjizevnosti i filozofiji jezika. Urednici na-
vode da je taj kriterij diobe uveden zato Sto je vecina priloga izrazito inter-
disciplinarna pa ih je stoga lakse bilo podijeliti prema tome obraduje li se
neki aspekt iz suvremene ili iz povijesne perspektive nego tematski. Cje-
lina Rije¢ u strujanjima sadasnjosti zapocinje radom Matee Birti¢ o vrstama
dopuna pri opisu valentnosti hrvatskih glagola u Valencijskoj bazi hrvatskih
glagola, za kojim slijedi rad Sinonimija u viSerjecnim svezama hrvatskoga jezi-
ka autorice Goranke Blagus Bartolec. Razlikovni dijalektni rjecnici temom
su rada Dure BlaZeke, u kojemu obrazlaZe potrebu izrade rjecnika dva-
ju bliskih mjesnih govora Preloga i Kotoribe, a Dusan Dozudi¢ u svojemu
se radu bavi semantickom analizom recenica upravnog i neupravnog go-
vora prema Fregeovoj koncepciji. Rajna Dragicevi¢ u radu Domen prime-
ne lekseme kao segment leksickog znacenja razmatra domenu primjene lekse-
ma, zakljucujudi kako ta domena ipak jest dijelom leksickoga znacenja. O
hrvatskim kolokacijskim svezama i frazemima sa sastavnicom pitanje pise
Zeljka Fink, a rad je posvecen Branki, Zeni od tisu¢u pitanja. Darinka Gortan
Premk usmjerila je istraZivacki interes na platisemiju i similisemiju u poli-
semantickoj strukturi jednoga leksema, a Jadranka Gvozdanovi¢ u svoje-
mu zbornickom prilogu razmatra brojeve i brojevne rijeci s aspekta morfo-
logije, sintakse i leksikologije. Rad Prijedlozi kao rjecnicke natuknice napisala
je Ivana Matas Ivankovi¢, a u njemu se analizira obrada prijedloga u hrvat-
skim jednojezi¢nim rjecnicima. Lucia Miskulin Saletovi¢ i Mislava Bertosa
pisu o funkcijama tipografskoga oblikovanja u suvremenim hrvatskim re-
klamama, dok podrobnu raspravu o odnosu rjecotvorja (posebice u tuma-
¢enju Branke Tafre) te leksikologije i semantike donosi Ida Raffaelli. Ermi-
na Ramadanovic i Barbara Kovacevi¢ u radu Prozodijska tvorba u hrvatskom
jeziku bave se pitanjima unutarnje tvorbe te tumace da je zapravo rije¢
o dvama tvorbenim nacinima — prozodijskoj tvorbi i fonemskoj tvorbi.
Analizu frazema s brojevnim komponentama cetiri i cetrnaest u ¢eskom,
hrvatskom i makedonskom jeziku provela je Slavomira Ribarova, a naslov
je rada Ljiljane Sari¢ Bliskoznacni prefigirani glagoli: konstrukcija znacenja i
scenam]z U prilogu Danka Sipke istraZzuju se slu¢ajevi visestruke meduje-
zi¢ne ekvivalencije, tj. situacije u kojoj jednomu leksemu izvorisnoga jezi-
ka odgovaraju dva ili viSe ekvivalenata u odredisnom jeziku. Marija Turk
problematizira odnos kolokacija i frazema, dok o radu i radinosti u zooni-
mnoj frazeologiji piSe Ivana Vidovié Bolt. Uzvikom, pridjevom, prilogom i
imenicom ajme bavi se rad Jasne Vince, a ova cjelina zavrSsava osobnim na-
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pisom Kolegica kolegici koji potpisuje Diana Stolac.

Druga znanstvena cjelina zbornika Rijec u tragovima proslosti pocinje ra-
dom Ankice Cila$ Simpraga o imenu Branka i ostalim imenima s osno-
vom brani u hrvatskoj antroponimiji, a za njim slijedi prilog Priblizavanje
standardu (napomene o hroatskom jeziku u 17. stoljecu) Stjepana Damjanovi-
¢a. Sime Demo osvjetljuje rukopisnu latinsku gramatiku Sime Starcevica,
pronadenu u ostavstini lickoga svecenika Martina Davora Krmpotica, dok
je Georg Holzer napisao prilog Generativistische Beschreibung ausgewdihlter
prosodischer Alternationen im neustokavischen. O tvorbi imenica i pridjeva
u ]urinovoj Slovkinji piSu Marijana Horvat i Vladimira Rezo, a Jagoda Ju-
ri¢-Kappel o zlatnom dobu becke slavistike, od Miklosica do Trubeckoja.
Amir Kapetanov1c analizirao je hrvatsko-njemacki rje¢nik Ladislava Skro-
botha iz 1839., dok je naglasak u rukopisnom rje¢niku Bartola Kasica iz
1599. proucavao Mate Kapovic. Prilog Pavla Knezovic¢a donosi analizu ba-
rokne figure kontrasta izmedu profanoga i sakralnoga u djelu Testimoni-
um bilabium Filipa Lastri¢a, a u prilogu Ranka Matasovica izvodi se etimo-
logija rijeci jédro i jédro iz praslavenskoga *edro i *édro. O porijeklu i razvo-
ju krd¢anskoga znacenja staroslavenske rijeci pastyrv pise Milica Mikecin,
cudesima svetoga Jeronima u Troji ¢lanak je posvetila Anica Nazor, dok je
na temu zajednickih slavenskih korijena za nazive posuda i pribora za jelo
pozornost usmjerila Neda Pintari¢. Rad pod naslovom Slavenski jezici u 17.
stoljeéu Dubravke Sesar tematizira razdoblje baroka medu Slavenima te je
usmjeren na suodnos drustvenih prilika i kulturnih procesa u slavenskim
zemljama toga doba. Anastazija Vlasteli¢ piSe o Veberovoj sintaksi pridje-
va, dok se Antonija Zaradija Ki$ u svojem radu bavi animalistickim pre-
dodzbama ljudske naravi u Cvijetu kreposti. Hrani u Pricama iz davnine Iva-
ne Brli¢-Mazuranic posvecen je rad Dubravke Zime, u kojemu se rasprav-
lja o toposu hrane, pripremi hrane i hranjenju kroz suvremene kulturo-
loske teorije. Ova zbornicka c]ehna zavrsava osobnom posvetom Velimira
Piskorca Covjek covjeku te opseznim, iznimno stiliziranim, pranjic¢olikim,
krunemima zasic¢enim Zaslovkom Mislava Kovacica, koji bih doista odsrca
svakomu preporucio da ga procita.

Nakon ove statistike i pregleda sadrZaja Zbornika ostaje dati jos neko-
liko zaklju¢nih misli. Najprije valja pohvaliti urednike ovoga po mnogoce-
mu posebnoga izdanja, Petru Kosutar i Mislava Kovacica, koji su odradi-
li golem posao na dvjema razinama: uspjeli su urediti knjigu na koju slav-
ljenica moze biti ponosna i sto se tice izgleda, i Sto se tice ukljucenih auto-
ra, a osobito razine znanstvene obrade jezikoslovnih, knjiZevnih i filozo-
tijskih tema. Uz to, Zbornik je opremljen korisnim dodatnim obavijestima
jer sadrzava kazalo imena te podatke o suradnicima, Sto citatelju uvelike
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olaksava daljnji znanstveni i istraZivacki rad na koji ih Zbornik moZe pota-
knuti. Druga razina pohvale svakako se odnosi na ¢injenicu da je objavlji-
vanje Zbornika bilo tajna za svecaricu do pred kraj izdavackoga pothvata,
Sto doprinosi iznenadenju koje svakoj rodendanskoj proslavi itekako tre-
ba. A iznenadit ¢e se i svaki Citatelj — bio on lingvist, kroatist, filolog, kro-
atolog, znanstvenik svake struke, pa i slucajni namjernik — jer obilje tema
i znanstveni pristupi na kojima je Zbornik utemeljen daju za pravo ustvr-
diti da je njime Branki Tafri kao znanstvenici, nastavnici i covjeku uistinu
izreceno golemo postovanje, naklonost i ljubav. Zasluzeno.

Kristian Lewis
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